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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanlei-
tung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungs-
anleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere
Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und
der Bedienungsanleitung weiter.

3. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zugelassene An-
bau-, Zubehor- und Ersatzteile.

4. Achtung: Nur einen vollstandig trockenen Schutzkorb und Pop-
schutz am Mikrofon montieren. Feuchtigkeit kann zu Stérungen
oder Schaden in der Kapsel fiihren

5. Offnen Sie das Gehiuse des Produktes nicht eigenméchtig. Fiir
Produkte, die eigenmachtig vom Kunden gedffnet wurden, er-
lischt die Gewahrleistung.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceper-
sonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt wer-
den, wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde,
Fliissigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Pro-
dukt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen
Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim Trans-
port beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern
kann.

10. Halten Sie Fliissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegenstande,
die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom Produkt und des-
sen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder aggres-
siven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kdnnen Ihr Gehor und Ihre Laut-
sprecher schadigen! Reduzieren Sie an den angeschlossenen
Wiedergabegeraten die Lautstéarke, bevor Sie das Produkt an-
schlieBen, auch wegen der Gefahr der akustischen Riickkopp-
lung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméafier Gebrauch gilt, wenn Sie das Pro-
dukt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung
beschrieben.

Sennheiser tbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/
Zubehdrteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschrif-
ten zu beachten!

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG iibernimmt fiir diese Produkte
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdonnen Sie {liber das
Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner bezie-
hen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden
Anforderungen
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E N
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Hinweise zur Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Radern (Aufdruck
vorhanden je nach nationalen Vorgaben) auf Produkt, Batterie/Akku
(wenn vorhanden) und/oder Verpackung weist Sie darauf hin, dass
diese Produkte am Ende ihrer Lebensdauer einer separaten Entsor-
gung unter Beachtung des nationalen Rechts zuzufiihren sind. Fir
Verpackungen beachten Sie bitte die gesetzlichen Vorschriften zur
Abfalltrennung in lhrem Land.
Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Bat-
terien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen dient dazu, die
Wiederverwendung und/oder Verwertung zu fordern und negative
Effekte, beispielsweise durch potenziell enthaltene Schadstoffe, zu

vermeiden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt-
und Gesundheitsschutz.

EU-Konformitatserklarung
«  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
«  EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of the
product. Always include all instructions when passing the pro-
duct on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts specified by
the manufacturer.

4. Caution: The protective basket and pop shield must be comple-
tely dry when you mount them on the microphone. Moisture can
cause malfunctions or damage to the capsule

5. Do not attempt to open the product housing on your own. The
warranty is voided for products opened by the customer.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the product has been damaged in any way, liquid
has been spilled or objects have fallen into the product, when
the product has been exposed to rain or moisture, does not ope-
rate normally, or has been dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in the
specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during transpor-
tation.

9. Always run cables so that no one can trip over them.

10. Keep the product and its connections away from liquids and
electrically conductive objects that are not necessary for ope-
rating the product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to clean
the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hearing and
your loudspeakers. Reduce the volume on the connected audio
devices before switching on the product; this will also help pre-
vent acoustic feedback.

Intended use

The product is designed for indoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any appli-
cation not named in the corresponding instruction manual.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from impro-
per use or misuse of this product and its attachments/accessories.
Before putting the products into operation, please observe the res-
pective country-specific regulations!

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replace-
ment or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have
the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any liability of
Sennheiser which is imposed by law, or limits or modifies any reme-
dy available to the consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Technical Services and Spare Parts Sales
c/o Linfox, Gate 3, 1 Fox Lane, Erskine Park, 2759, NSW
Australia

Phone: (02) 9910 6700, email: au-service@sennheiser.com

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31 Gibbes Street
Chatswood NSW 2067 Australia.

In compliance with the following requirements

« WEEE Directive (2012/19/EU) @
K&

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin (imprint available depen-
ding on national requirements) on the product, the battery/rechar-
geable battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must be disposed of separately at the end of their
operational lifetime in accordance with the national legislation. For
packaging disposal, please observe the legal regulations on waste
segregation applicable in your country.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is
used to promote the reuse and recycling and to prevent negative ef-
fects caused by e.g. potentially hazardous substances contained in
these products. Herewith you make an important contribution to the
protection of the environment and public health.

EU Declaration of conformity

+ RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

www.sennheiser.com/download

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice
d‘emploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, acces-
soires et piéces de rechange spécifiés par le fabricant.

4. Attention: assurez-vous que le dispositif de protection et de pro-
tection contre le bruit que vous montez sur le microphone soit
parfaitement sec. L'humidité peut en effet provoquer des pannes
ou endommager la capsule.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine d‘annu-
lation de la garantie.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués dés lors que le produit
a subi quelque dommage que ce soit, que des liquides ou des
objets ont pénétré dans le produit, que celui-ci a été exposé a
la pluie ou a I‘humidité, ou que le produit fonctionne mal ou a
subi une chute.

7. Utilisez le produit uniguement dans les conditions indiquées
dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé lors
du transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse tré-
bucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liquides
et les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires a son fon-
ctionnement.

11. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pouvez
endommager votre audition et vos haut-parleurs! Avant de rac-
corder le produit, réduisez le volume des appareils de diffusion
connectés, en particulier a cause du risque d‘effet larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation
du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi correspon-
dante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résul-
tant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du pro-
duit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter not-
re site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire
Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivan-
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» Directive DEEE (2012/19/UE)

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix (impressi-
on disponible selon les directives nationales) sur le produit, la pile/
batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces produits,
arrivés en fin de vie, doivent faire l‘'objet d‘une collecte séparée en
respectant la Iégislation nationale. Pour les déchets d‘emballages,
veuillez respecter les lois applicables dans votre pays en matiére de
tri sélectif des déchets.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et
de prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘environnement dus a
des polluants potentiellement contenus. Vous contribuerez ainsi a la
préservation de l‘environnement et a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I‘adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
|‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
|‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegan-
do sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
l'uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti
meccaniche approvati dal produttore.

4. Attenzione: montare sul microfono la gabbia di protezione e la
protezione contro i rumori ,popp“ solo se completamente asciut-
te. L'umidita puo causare anomalie o danni alla capsula

5. Non aprire I'involucro del prodotto di propria iniziativa. L'apertu-
ra dei prodotti da parte del cliente provoca I‘annullamento della
garanzia.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti se il prodotto
& stato danneggiato, se sono penetrati liquidi od oggetti al suo
interno, se & stato esposto alla pioggia o all‘umidita, se non fun-
ziona perfettamente o & stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate nei
dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggiato
durante il trasporto.

9. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

10. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non sono
necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai relativi
collegamenti.

11. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

12. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneggiare
l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il prodotto ridurre il
volume nei dispositivi di riproduzione collegati, anche per il ri-
schio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per |‘uso.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso im-
proprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, non-
ché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche
del paese di competenza!

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti
« Direttiva RAEE (2012/19/UE) E N
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Indicazioni per lo smaltimento
Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, (con dicitura vari-
abile a seconda delle normative nazionali) presente sul prodotto o
sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o confezione, indica
che, a utilizzo terminato, i prodotti devono essere conferiti in impian-
ti di smaltimento separati, conformemente alle rispettive legislazioni
nazionali. Per quanto riguarda le confezioni, osservare le disposizioni
di legge in materia di raccolta differenziata vigenti nel proprio Paese.
La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi,
di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare il
riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e a evitare effetti negativi
causati, ad es., da sostanze potenzialmente dannose contenute in

essi. In tal modo si da un importante contributo alla tutela dell‘am-
biente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

« Direttiva CEM (2014/30/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-
nejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto. En caso de que entregue el producto a
terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de segu-
ridad y las instrucciones de manejo.

3. Utilice unicamente componentes, accesorios y piezas de repues-
to aprobados por el fabricante.

4. Atencion: Monte en el micréfono sdlo una canastilla protectora
y una proteccioén anti-popeo completamente secas. La humedad
puede provocar fallos o deterioros en la capsula

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello conlle-
varia la pérdida de los derechos de garantia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deberan realizar dichos
trabajos cuando el producto haya sufrido dafios por la entrada
en él de liquidos u objetos, se haya visto expuesto a la lluvia o
a la humedad, presente anomalias de funcionamiento o haya
sufrido una caida.

7. Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funcionamiento
indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de trans-
porte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tropezar

con ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electricidad
que no sean necesarios para el funcionamiento alejados del pro-
ducto y de sus conexiones.

11. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar el
producto.

12. Precaucion: Los niveles de sefial muy elevados pueden dafar
su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los reproductores
conectados antes de conectar el producto, también por el pelig-
ro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma
distinta a como se describe en las instrucciones de uso correspon-
dientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acce-
sorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24
meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina
de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor
Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

« Directiva WEEE (2012/19/UE) E\/ N
Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas (impre-
sién presente segun las especificaciones nacionales) en el producto,
la bateria/pila recargable (si fuera necesario) y/o el envase advier-
te de que estos productos se deben desechar por separado al final
de su vida util bajo observacion de la legislacion nacional. Para los
envases, observe las prescripciones legales sobre separacion de
desechos de su pais.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
trénicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario) y envases
sirve para promover la reutilizacién y/o el reciclaje y evitar efectos
negativos, por ejemplo, los que puedan causar los contaminantes

que contengan. Asi hara una contribucién muy importante para pro-
teger nuestro medioambiente y la salud humana.

Declaracion UE de conformidad

+ Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta dispo-
nible en la direccidn Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download

Instrugdes de seguranca importantes

1. Leia estas informagdes de seguranca e o manual de instrugdes
do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de inst-
rucdes do produto. Inclua estas informacgdes de seguranca e o
manual de instrugdes sempre que entregar o produto a terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas de sub-
stituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Atencdo: Montar no microfone apenas uma grelha de protecdo
e filtro pop secos. Humidade pode provocar interferéncias ou
danos na capsula

5. N&o tome ainiciativa de abrir a carcaca do produto. Os produtos
abertos pelo cliente perdem a garantia.

6. Todos os trabalhos de reparagdo deverdo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo deverdo ser
realizados sempre que o produto tenha sido danificado de algu-
ma forma, por exemplo, sempre que liquidos ou objetos tenham
penetrado no produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou
a humidade, o seu funcionamento apresente anomalias ou que
alguém o tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condi¢cdes de funcionamento indi-
cadas nos dados técnicos.

8. Na&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido danifica-
do durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto e das
respetivas ligacdes.

11. Na&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes agressi-
vos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua audicéo
e os seus auscultadores! Reduza o volume nos dispositivos de
reproducéo ligados antes de ligar o produto, também devido ao
perigo de feedback acustico.

Utilizagcao adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagcdo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zacdo para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizacdo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.
Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigdes
especificas do pais!

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.



Em conformidade com as seguintes dire-

tivas

« Diretiva REEE (2012/19/UE) E\/ N
Indicacdes sobre a eliminacao

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz
(impressédo consoante os requisitos nacionais) que se encontra no
produto, na pilha/bateria (se aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o
para o facto de que estes produtos, com base no direito nacional,
devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util. Para
as embalagens, por favor, respeite as prescrigdes legais em vigor no
seu pais sobre a separacéo de residuos.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos,
pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve para promover a
reciclagem e/ou reutilizag&o e evitar efeitos negativos causados, por

exemplo, por substancias potencialmente nocivas. Assim, contribui
significativamente para a protecdo do ambiente e da saude.

Declaragéao UE de conformidade

+ Diretiva RoHS (2011/65/UE)

« Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaragédo de conformidade esté disponivel no
seguinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met
deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane montage- en
reserveonderdelen en toebehoren.

4. Let op: Monteer uitsluitend een droge beschermkorf en plopkap
op de microfoon. Vocht kan tot storingen of schade aan het kap-
sel leiden.

5. Opende behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u het pro-
duct zelf open maakt, vervalt de garantie!

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd on-
derhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst worden
gerepareerd indien het op enigerlei wijze is beschadigd, vloei-
stoffen of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het
product is blootgesteld aan regen of vocht, het product niet sto-
ringsvrij werkt of men het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische speci-
ficaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het trans-
port werd beschadigd.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan struikelen.

. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt van
vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die niet abso-
luut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agressie-
ve reinigingsmiddelen.

. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor en uw
luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van de aangeslo-
ten weergave-apparaten voordat u het product aansluit, mede
in verband met het gevaar van de akoestische terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product
anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwi-
jzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.
Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die
voor uw land van toepassing zijn!

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU) JoN)
K &

Aanwijzingen voor het behandelen als afval
Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien van toe-
passing) en/of verpakking met een streep erdoor (opdruk is afhanke-
lijk van de nationale richtlijnen aangebracht) geven aan dat deze pro-
ducten overeenkomstig nationale wetgeving, aan het einde van hun
levensduur niet via het normale huishoudelijke afval mogen worden
afgevoerd. Zie voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften
voor het gescheiden inleveren van afval in uw land.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektronische ap-
paraten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakkingen
heeft tot doel het hergebruik en/of de terugwinning van grondstoffen
te stimuleren en negatieve effecten, bijv. door eventueel aanwezige
giftige stoffen, te voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bi-
jdrage aan de bescherming van het milieu en de gezondheid.

EU-conformiteitsverklaring
*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
«  EMC-richtlijn (2014/30/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download

nell lagstiftning) pa produkten, batterier/uppladdningsbara batterier
(om sadana finns) och/eller férpackningen anger att dessa produkter
ska lamnas till separat atervinning enligt nationella bestammelser.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i
ditt land.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk appa-
rater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och
férpackningar har som syfte att framja &tervinningen och/eller att
foérebygga negativa effekter exempelvis orsakade av skadliga @mnen.
P4 detta satt bidrar du till att skydda miljén och var halsa.

EU-forsdkran om 6verensstimmelse

» RoHS-direktivet (2011/65/EU)
EMC-direktivet (2014/30/EU)

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse finns
pa foljande webbadress:
www.sennheiser.com/download

BaxHble yka3aHus no 6e3onacHocTn

1. TpoytnTe WHCTpyKUMIO MO 6Ee30macHOCTM U MHCTPYKLMIO MO
JKCTyaTaLuum nagenusi.

2. CoxpaHuTe WHCTPYKUMIO MO 6e30MacHOCTM U MHCTPYKUMo Mo
akcrnyatauun  magervs. [pu  nepepade w3genus  Apyromy
nornb3oBaTenio BCeraa mnpunarante K Hemy WHCTPYKUMIO Mo
6e30MacHOCTU M MHCTPYKLWIO MO 3KCTTyaTauum.

3. Vcnonb3yiiTe TONbKO NOACOEANHSIEMbIE KOMMOHEHTBI, akceccyapbl
1 3an4acTu, JOMyLeHHble K MPUMEHEHUIO MPON3BOAUTENEM.

4. BHumanve! YctaHaBnuBanTe Ha MWKpodoH ambywiop v non-
UNLTP, TOMBKO eCn OHM abComnoTHO cyxue. Bnara MoxeT cTatb
NPUYMHON MOMEX U MOBPEXAEHNSI KarCIomsi.

5. He BckpblBaiTe kopnyc wu3fenuss  camoctosTenbHo. Ha
V3AEnwsi, BCKPbITbIE KIMEHTaMM CaMOCTOSITENbHO, rapaHTUsi He
pacnpocTpaHsieTcs.

6. Bce peMOHTHble paboTbl NopyyaiiTe TONbKO KBanMMULMPOBaHHOMY
CEepBUCHOMY nepcoHany. PeMOHTHble paboTbl HEOGXOANMBI, ecrvt
usaenvie 6bINo kakuM-nM6o oGpasoM MOBPEXAEHO, eCru B HEro
nonana XuakoCTb WU MOCTOPOHHUE MpeaMEeTbl, ecnn nsgenue
nonano nog A0XAb WU BO BMaxHyl cpedy, He (yHKLMOHMPYeT
[OMKHBIM 06pa3om unm ynarno.

7. WcnonbayiiTe wu3genve TONMbKO C  COGMIOAEHWEM  YCNOBMIA
JKCTIyaTaLu, yka3aHHbIX B TEXHUYECKVX XapaKTepucTMKax.

8. He BkmiovaiiTe usgenue, ecnm OHO 6bINO NOBPEXAEHO MpPU

TPaHCMOPTUPOBKE.

Bcerpa npoknapeiBainte

BO3MOXHOCTb CMOTbIKaHMSI.

Obeperaiite usgenue n ero pasbeMbl OT XWUOKOCTEW, a TaKke

3reKTPONPOBOAHLIX MPEAMETOB, KOTOpble He TpebyloTcst Anst

aKcnyataumm.

11. [ns O4MCTKM He WCMonb3yWTe PacTBOPUTENW WU arpeccuBHble

YMCTSILLVME CpeacTBa.

OcTtopoxHo! OueHb BbICOKWI YpPOBEHb CWUrHana MOXeT cTaTb

NPUYMHON HapyLLeHWs Cryxa W noBpexaeHust AuHamukos! Mepen

NOAKMIOYEHNEM U3AENUsi YMEHbLUWTE YPOBEHb TPOMKOCTM Ha

NOACOEANHEHHBIX YCTPOWCTBAX BOCMPOM3BEAEHUS, B TOM 4uUCIe

13-3a ONacHOCTY aKyCTUHeCKOW 0B6paTHON CBA3N.

kabenn Tak, 4TOGbI  MCKMIOYNTL

10.

N

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HA4YeHUIo

W3penue npegHasHayYeHo ANS UCMONb30BaHNS B NOMELLEHUSAX.
WM3penue paspelleHo ncnonb3oBaTb B KOMMEPYECKUX LiensX.

Ecnv npu ucnonb3oBaHWM uw3penus He cobniofdalTcs ykasaHws,
cojepxalymecs B UHCTPYKLUMU MO 3KCnyaTaunn, Takoe ncnonb3osaHve
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOLMM Ha3Ha4YeHuto.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU NPU HENpPaBUNbHOM
obpalleHnn ¢ n3penuem, a Takke C AOMOSHUTENBHLIMU YCTPOCTBaMU
1 aKceccyapamu.

Mepen BBOAOM B 3KCMNyaTauMio U3yunTe NpUMEHUMble NpeanucaHus
3aKkoHofaTenbCTBa CBOEN CTPaHbl U cobntopaiite ux!

FapaHTna

Komnanua Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocraensiet
rapaHTWio Ha AaHHble U3aenus CpokoM 24 mecsua.

[eiicTBylolme ycnoBus NPeAOCTaBIIEHNS rapaHTUM MOXHO y3HaTb Ha
caiTe www.sennheiser.com unu y auctpubbiotopa komnaHum Senn-
heiser.

U3pnenue cooTBeTCcTBYET TPEO6OBaHUAM
cneayroWUX HOPMaAaTUBHLIX aKTOB:

- [upektisa WEEE (2012/19/EC) E oy

YKasaHusi OTHOCUTENbHO yTunusauum

3Hayok B BMAE 3a4EpPKHYTOrO MYCOPHOTO KOHTEMHepa Ha Korecax
(Hannyme 3aBKCUT OT TpeGOBaHUIA HALIMOHANBHOTO 3aKOHOAATENbLCTBA),
NpvBeLEHHbIN Ha U3aenum, Gataperike/akkymynatope (Npu Hanuuum) u/
WnM ynakoske, obpallaeT BHMMaHWe Ha TO, Y4TO 3TV U3fdenusi nocre
3aBepLUeHNst cpoka CryxObl noanexar pasgenbHOi yTunmMaauum ¢
co6rnoeHNeM HaLMOHarbHbIX MPaBOBbIX HOPM. B OTHOLLEHMM yrnakoBok
cobrntofanTe npeanMcaHns 3akoHoaaTenbCTBa Mo COPTUPOBKE OTXOAOB,
[AeNncTByloLLMe B BaLLeh CTpaHe.

Llenbto  pasgenbHoro  cbopa  MpuweANX B HErogHOCTb
3reKTponpubopoB UM JMEKTPOHHBIX  YCTPOICTB, 6atapeek/
aKKyMynsTOpPOB (MpW Hanu4uM) M ynakoBKU SIBSIETCS| MOOLLpeHue
MOBTOPHOTO UCMONb30BaHWsi MatepuanoB w/unu ux nepepaboTku,
a TakKe npepoTBpalleHVe oTpuuaTenbHbiX 3eKToB, Hanpumep
BbICBOOOXAEHMS MOTEHLMArNbHO COAEpXaLUMXCs B U3LENUsX OnacHbIX
BellecTB. [ogaepxuBas Takon NopsiokK, Bbl JenaeTe BaXHbI BKIaj
B COXpaHeHWe OKpyXatoLLei cpefpl U 3aLLUTy 300POBbs OKPYXaIOLLMX
Bac nogen.

EC peknapauusi COOTBETCTBUSA

« [vnpekTtvBa RoHS (2011/65/EC)
e [upektua no SMC (2014/30/EC)

MonHbIN TeKCT 3asBneHnss O COOTBETCTBMM cTaHaapTam EC moxHo
HalTh B MHTEpHETe No aapecy:
www.sennheiser.com/download
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COMPLIANCE

Europe EMC: EN 55032
c € EN 55035
RoHS: EN 50581
Australia
/ New
Zealand

CLEANING

[> Do not use any solvents or cleansing agents.
[> Only use a soft, slightly damp cloth to clean the
product.

In case of interference from extraneous
devices, the Specifications may differ
from those listed.
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OPERATIO

Overview

MEG 14-40

MEG 14-40-L / MEG 14-40-L-II
*with intergral signal light ring

*MEG 14-40-L *MEG 14-40-L-1l

i Mic-

e Mic+

LED ' LED /_A

(9-30VDC \/A/M‘c* J__\’“i.z\/

any polarity, fe®e? = Mic
loe Yl Mic LED /U\ L
\\_/ + (12-30 V DC) =

MAT 133-S

<

MZFS 60

Accessories

<

MAT 133

MZFS 80

Accessories Accessories Accessories

MZS 31 MAT 153-S

Mounting the microphone

%

<z

[> Connect the gooseneck microphones to the MZT30 or MZT30-L table mounts, the MZS31 shock
mount, the MAT153-S, MAT133/-S table stand or the MZFS 60 and MZFS 80 floor stands.

SPECIFICATIONS

MEG 14-40 MEG 14-40-L MEG 14-40-L-11
Pick-up pattern cardioid
Microphone sensitivity 15 mV/Pa
Connector XLR-3M XLR-5M XLR-5M
Power supply microphone P12 -P48V
Current consumption microphone 3 mA
Power supply signal light ring - 9-30V— 12 -30V—

approx. 18 mA 1-18mA
red green

Length 450 mm
Diameter (gooseneck) 6 mm

Weight

Operating temperature

approx. 146 g
0° C (+32 °F) to +40 °C (+104 °F)




